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l. IDENTIFICACION DEL CURSO

Programa Educativo: Lenguas Originarias
Nombre de la Asignatura: Lengua Originaria Il| CLAVE: |[L|O|1[1]|0[3]|0]3]|D]|S

Objetivo General de la Asignatura: Proporcionar al estudiante los conocimientos de aprendizaje en la aplicacién de elementos gramaticales
mediante reconocimientos de los verbos intransitivos e transitivos para que permita entender las actividades del ser humano.

Semestre: I Eje de formacién: Lenguas originarias Etapa de Formacién: Nivel Il
. . Aula Laboratorio/taller Vinculacion
Espacio Formativo ”
. . ras Activi Aprendizaj
Docencia Trabajo de Campo C.)t.as ctividades d.e pre dlzz,;ue o
Profesi I sad Individual o Independiente a través de Créditos
Total de horas al semestre rofesional Supervisado Tutoria o Asesoria
64 20 50 6

Introduccién: Lengua originaria es un eje transversal de las cuatro licenciaturas que ofrece la UNICH, por lo tanto, el programa de lenguas
originarias bajo competencia esta programado su ensefianza en seis semestres: nivel I (1°y 2°), nivel II (3° y 4°) y nivel III (5°y 6°). Se basa
en el enfoque metodolégico comunicativo para desarrollar las habilidades de los (las) estudiantes en escuchar, hablar, leer, escribir y
comprender aspectos culturales y cosmogonicos. La estrategia de ensefianza se basa en la interaccion entre estudiantes de las lenguas
originarias con la intervencién del profesor, empleando diversas técnicas de ensefianza-aprendizaje de manera funcional una lengua originaria
de Chiapas para escuchar, conversar, escribir y que propicie la interculturalidad. Lengua originaria III, es el nombre de la asignatura del primer
semestre que tiene en sus contenidos 3 unidades: unidad I. Verbo I, unidad Il. Verbo IlI, unidad Ill. Cuerpo humano. Al egresar estudiante es
competente en construir oraciones en forma oral y escrita con el uso de verbos intransitivos, verbos transitivos, ademas identifica oraciones en
textos de lectura relacionados al cuerpo humano.
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Il CRITERIOS DE EVALUACION Y ACREDITACION
Acreditacion total Porcentaje
Unidades tematicas 40 %
Proyecto Integrador 60 %
Préacticas de campo
Co-evaluacion estudiante-estudiante *
Autoevaluacion *
| Total 100 %
, Los criterios deberan ser consensados entre Tos involucrados
Evaluacion de unidades tematicas Evidencias Porcentaje
Unidad I. Verbo |I. 40 %
Unidad Il. Verbo II. 40 %
Unidad Ill. Cuerpo humano. 20 %
| Subtotal 100 %
Evaluacion de Proyecto Integrador Evidencias Porcentaje
Entrega primer corte de Proyecto integrador 30 %
Entrega Final del Proyecto integrador 40 %
Presentacion del Proyecto Integrador 30 %
| Subtotal 100 %
Evaluacion de Practicas de Campo Evidencias Porcentaje
Planeacion Videos o audios en Lengua Originaria 45 %
Asistencia Lista de asistencia 10 %
Sistematizacion de resultados Informe escrito que incluya la Lengua Originaria. 45 %
| Subtotal 100 %
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II. DESGLOSE POR UNIDAD TEMATICA

Unidad Temaética: I. Verbo I.

Horas Practicas: 45 | Horas Tedricas: 35 | Horas Totales: 80

Objetivo de la unidad tematica: Reforzar la practica oral y escrita en las lenguas originarias mayas y zoque, utilizando los verbos
intransitivos, marca de aspectos y personas asi como los imperativos y particulas de tiempo.

Competencias a desarrollar:

Saber: Saber hacer: Ser:
1. Reconoce un enlistado minimo de 20 verbos | 1. Expresa de manera oral y | 1. Manifiesta seguridad en el uso de los verbos
intransitivos. escrita frases u oraciones con los | intransitivo de manera oral y escrita.
2. Reconoce las marcas de aspecto y la marca de | verbos intransitivos. 2. Demuestra dominio en el uso de los aspectos.
persona gramatical en singular y plural (completivos, | 2. Aplica adecuadamente de | 3. Colabora en grupo de trabajo.
progresivos e incompletivos). manera oral y escrita los
3. ldentifica el imperativo y las particulas de tiempo. | marcadores de aspectos.
3. Escribe de manera correcta el
uso Imperativos y particulas.

Temas:

I.1. Verbo intransitivo.

I.2. Marcas de aspectos y personas.
I.3. Imperativos y particulas de tiempo.

Metodologia de ensefianza-aprendizaje (¢COmo se abordara los contenidos de los temas para alcanzar el objetivo de la unidad
teméatica?): La ensefianza de Lengua Originaria, se basa en el uso del enfoque comunicativo funcional, para desarrollar las habilidades del
estudiante en hablar, escuchar, leer y escribir, ademas de inducir al conocimiento de los aspectos culturales y cosmogoénicos. La ensefianza-
aprendizaje se basa en la interaccién constante entre estudiantes en lengua originaria dentro y fuera del aula; asi como, el acompafamiento
del profesor a través de actividades interactivas, motivadoras, basadas en el contenido, centradas en el desarrollo de funciones
comunicativas, ludicas, comunicacion diaria, entre otros. A continuacion se destacan los puntos generales a seguir para lograr los objetivos.
1. Reconocer y pronunciar los verbos intransitivos.

2. Construir dialogos con el uso de verbos intransitivos.

3. Seleccionar textos de lectura.

Evaluacién del aprendizaje (desarrollar las evidencia): a) Evaluacion de la asignatura: Se realizaran evaluaciones por unidad, cada
evaluacién debera considerar la comprension auditiva y de lectura; produccién oral y escrita.

b) Evaluacion del proyecto integrador: El proyecto integrador debera considerar elementos culturales y linguisticos, cada equipo de trabajo
elegira su comunidad de vinculacion de acuerdo a la lengua que aprenden; ademas, deberan cursar la misma lengua originaria. La
evaluacion del trabajo se hara de forma colegiada.

Ademas se emplearan los siguientes instrumentos y tipos de reactivos.

1. Mediante lista de cotejo; observar el desempefio en la construccion del dialogo con el uso de los verbos intransitivos y los marcadores de
aspectos.
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2. A partir de ilustraciones construir frases. Aplicar rabrica.
3. Observar la representacion fisicas de los imperativos mediante lista de cotejo.

Bibliografia basica (bibliohemerograficos, audiovisuales y digitales de 3 a 5 maximo):

oL Opez Lopez Ruben. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez. México. SECH.

e L6pez Lopez Ruben y Jorge Guzman Gutiérrez. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez.México. SECH.

eLopez K'ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilinglie. Svunal bats’i k’opetik. México. Siglo XXI.

e Guzman Velasco Alonso. 2009. Jnoptik bats’il k’'op, Aprendamos tseltal. Tuxtla Gutierrez. México. CONECULTA-CELALI.Méndez.

eDiego y Guzman, Cristébal. 2001 Programa de lecto-escritura tseltal, Nopjunil ta bats’il k'op tseltal. SCLC, Chiapas. México. Sna Jtz'ibajom A.C.
Slocum Mariana C. 1953 Vocabulario Tseltal-Espafiol de Bachajén. Ciudad de México. México. Instituto Lingtistico de Verano.

e 6pez K'ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005 Diccionario Multilingtie. Svunal bats’i k'opetik México
México. Siglo XXI.

e Entzin I6pez Matin 2004. Diccionario tzeltal-espafiol. SCLC, Chiapas. México. Flores.

e\VVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2010. Chano bats’i k'op, Aprenda tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALL.

eVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2006. Los labios no son mios sino de mi boca: sistema de posesivos en lengua tsotsil.
SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

e VVazquez Mariano Reynaldo. 2004. Chano bats’il k'op tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

eDiaz L6pez, Oscar y Miguel Santiz Méndez. Sa’obil Sk’oplal bats’i k’op. Tuxtla Gutierrez. México. Gobierno del Estado.
Lépez K’'ana, Josias.

e Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilinglie. Svunal bats’i k'opetik. México. Siglo XXI.

¢ Nifiez Sanchez Maria Silvia y Hernandez Hernandez Adriana Magdalena. 2009. OteKédme'tskutsyame. Tuxtla Gutierrez.
México. SECH.
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Unidad Tematica: Il. Verbo Il.

Horas Practicas: 15 | Horas Tedricas: 10 | Horas Totales: 25

Objetivo de la unidad tematica: Reforzar la préactica oral y escrita en las lenguas originarias mayas y zoque, utilizando los verbos
transitivos, marca de aspectos y personas asi como los imperativos y particulas de tiempo.

Competencias a desarrollar:

Saber: Saber hacer: Ser:

1. Reconoce un enlistado minimo de

20 verbos transitivos. 1. Expresa de manera oral y escrita frases u | 1. Manifiesta seguridad en el uso de los verbos
2. Reconoce las marcas de aspecto y | oraciones con los verbos transitivos. transitivo de manera oral y escrita.

la marca de persona gramatical en | 2. Aplica adecuadamente de manera oral y | 2. Demuestra dominio en el uso de los aspectos.
juego A y B en singular y plural | escrita los marcadores de aspectos. 3. Colabora en grupo de trabajo.

(completivos, progresivos e | 3. Escribe de manera correcta el uso de

incompletivos). Imperativos y particulas.

3. Identifica el imperativo y las

particulas de tiempo.

Temas:

2.1. Verbo transitivo.

2.2. Marcas de aspectos y personas.
2.3. Imperativos y particulas de tiempo.

Metodologia de ensefianza-aprendizaje (¢ Coémo se abordara los contenidos de los temas para alcanzar el objetivo de la unidad
teméatica?): La ensefianza de Lengua Originaria, se basa en el uso del enfoque comunicativo funcional, para desarrollar las habilidades del
estudiante en hablar, escuchar, leer y escribir, ademas de inducir al conocimiento de los aspectos culturales y cosmogoénicos. La
enseflanza-aprendizaje se basa en la interaccion constante entre estudiantes en lengua originaria dentro y fuera del aula; asi como, el
acompafamiento del profesor a través de actividades interactivas, motivadoras, basadas en el contenido, centradas en el desarrollo de
funciones comunicativas, ladicas, comunicacion diaria, entre otros. A continuacién se destacan los puntos generales a seguir para lograr
los objetivos.

1. Reconocer y pronunciar los verbos transitivos.

2. Construir dialogos con el uso de verbos transitivos.

3. Seleccionar textos de lectura.
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Evaluacién del aprendizaje (desarrollar las evidencia): a) Evaluacién de la asignatura: Se realizaran evaluaciones por unidad, cada
evaluacién debera considerar la comprension auditiva y de lectura; produccién oral y escrita.

b) Evaluacion del proyecto integrador: El proyecto integrador debera considerar elementos culturales y linglisticos, cada equipo de trabajo
elegird su comunidad de vinculacion de acuerdo a la lengua que aprenden; ademas, deberan cursar la misma lengua originaria. La
evaluacién del trabajo se hara de forma colegiada.

Ademas se emplearan los siguientes instrumentos y tipos de reactivos.

1. Mediante lista de cotejo; observar el desempefio en la construccién del dialogo con el uso de los verbos transitivos y los marcadores de
aspectos.

2. A partir de ilustraciones construir frases. Aplicar rubrica.

3. Observar la representacion fisicas de los imperativos mediante lista de cotejo.

Bibliografia basica (bibliohemerograficos, audiovisuales y digitales de 3 a 5 maximo)

e 6pez Lopez Ruben. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez. México. SECH.

e L6pez Lopez Ruben y Jorge Guzman Gutiérrez. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez.México. SECH.

e 6pez K’ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilingiie. Svunal bats’i k'opetik. México. Siglo XXI.

e Guzman Velasco Alonso. 2009. Jnoptik bats’il k’'op, Aprendamos tseltal. Tuxtla Gutierrez. México. CONECULTA-CELALI.Méndez.

eDiego y Guzman, Cristébal. 2001 Programa de lecto-escritura tseltal, Nopjunil ta bats’il k’'op tseltal. SCLC, Chiapas. México. Sna Jtz'ibajom A.C.
Slocum Mariana C. 1953 Vocabulario Tseltal-Espafiol de Bachajén. Ciudad de México. México. Instituto Lingtistico de Verano.

e 6pez K'ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005 Diccionario Multilingtie. Svunal bats’i k'opetik México
México. Siglo XXI.

e Entzin l6pez Matin 2004. Diccionario tzeltal-espafiol. SCLC, Chiapas. México. Flores.

eVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2010. Chano bats’i k'op, Aprenda tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALL.

eVVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2006. Los labios no son mios sino de mi boca: sistema de posesivos en lengua tsotsil.
SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

eVVazquez Mariano Reynaldo. 2004. Chano bats’il k'op tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

eDiaz L6pez, Oscar y Miguel Santiz Méndez. Sa’obil Sk’oplal bats’i k’op. Tuxtla Gutierrez. México. Gobhierno del Estado.
Lopez K’ana, Josias.

o Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilinglie. Svunal bats’i k’'opetik. México. Siglo XXI.

¢ Nifiez Sanchez Maria Silvia y Hernandez Hernandez Adriana Magdalena. 2009. OteKdme'tskutsyame. Tuxtla Gutierrez.
México. SECH.
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Unidad Tematica: Ill. Cuerpo humano.

Horas Précticas: 15 | Horas Teéricas: 15 | Horas Totales: 30

Objetivo de la unidad tematica: Facilitar al estudiante las herramientas necesarias para conocer los nombres de las partes del cuerpo humano,
semejanza con la naturaleza, caracteristicas fisicas, estados de d&nimo y aseo, mediante la construccion de frases y oraciones.

Competencias a desarrollar:

Saber: Saber hacer: Ser:

1. Identifica las partes internas y externas del | 1. Escribe y pronuncia frases u oraciones | 1. Valora las expresiones metaféricas del cuerpo
cuerpo humano. con los nombres de las partes del cuerpo | humano.

2. ldentifica los posesivos y sustantivos | humano con los posesivos y sustantivos | 2. Respeta la relacién hombre-naturaleza.
compuestos. compuestos. 3. Respeta las caracteristicas fisicas y animicas.

3. Reconoce la semejanza de los nombres y | 2. Construye frases u oraciones orales y | 4. Demuestra seguridad en el uso de los verbos.
partes del cuerpo humano en relacion con la | escritas utilizando la relacion que guarda

naturaleza (casa, animal, arbol, etc.) cuerpo humano con la naturaleza.

4. ldentifica las caracteristicas fisicas vy | 3. Describe las caracteristicas fisicas y los
estados de &nimo. estados de &nimo de forma oral y escrita.
5. Identifica los verbos en relaciébn al aseo | 4. Construye frases u oraciones utilizando
personal. los verbos del aseo personal.

Temas:

3.1. Cuerpo humano.

3.2. Semejanza del cuerpo humano con la naturaleza.
3.3. Caracteristicas fisicas y estados de animo.

3.4. Aseo.

Metodologia de ensefianza-aprendizaje: La enseflanza de Lengua Originaria, se basa en el uso del enfoque comunicativo funcional, para
desarrollar las habilidades del estudiante en hablar, escuchar, leer y escribir, ademas de inducir al conocimiento de los aspectos culturales y
cosmogonicos. La enseflanza-aprendizaje se basa en la interaccion constante entre estudiantes en lengua originaria dentro y fuera del aula; asi
como, el acompafiamiento del profesor a través de actividades interactivas, motivadoras, basadas en el contenido, centradas en el desarrollo de
funciones comunicativas, ludicas, comunicacion diaria, entre otros. A continuacion se destacan los puntos generales a seguir para lograr los
objetivos.

1. Identificar nombres de las partes del cuerpo humano.

2. Analizar las semejanzas de cuerpo humano con la naturaleza.

3. Construir frases y oraciones utilizando los verbos relacionados al aseo
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Evaluacién del aprendizaje (desarrollar las evidencia): a) Evaluacion de la asignatura: Se realizaran evaluaciones por unidad, cada
evaluacién debera considerar la comprension auditiva y de lectura; produccién oral y escrita.

b) Evaluacion del proyecto integrador: El proyecto integrador debera considerar elementos culturales y linguisticos, cada equipo de trabajo
elegira su comunidad de vinculacion de acuerdo a la lengua que aprenden; ademas, deberan cursar la misma lengua originaria. La evaluacion
del trabajo se hara de forma colegiada.

Ademas se emplearan los siguientes instrumentos y tipos de reactivos.

1. Observar el desemperio oral y escrito mediante lista de cotejo.

2. Evaluar de manera oral y escrita las unidades teméticas

Bibliografia basica (bibliohemerogréaficos, audiovisuales y digitales de 3 a 5 maximo)

e Opez LOpez Ruben. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez. México. SECH.

eLOpez Lopez Ruben y Jorge Guzman Gutiérrez. 2002. Vocabulario ch’ol-espafiol. Tuxtla Gutierrez.México. SECH.

oL 6pez K'ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilingiie. Svunal bats’i k’opetik. México. Siglo XXI.

e Guzman Velasco Alonso. 2009. Jnoptik bats’il k'op, Aprendamos tseltal. Tuxtla Gutierrez. México. CONECULTA-CELALI.Méndez.

eDiego y Guzmén, Cristébal. 2001  Programa de lecto-escritura tseltal, Nopjunil ta bats’il k'op tseltal. SCLC, Chiapas. México. Sna Jtz'ibajom A.C. Slocum
Mariana C. 1953 Vocabulario Tseltal-Espafiol de Bachajén. Ciudad de México. México. Instituto Lingtistico de Verano.

e 6pez K'ana, Josias. Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005 Diccionario Multilingtie. Svunal bats’i k'opetik México
México. Siglo XXI.

e Entzin I6pez Matin 2004. Diccionario tzeltal-espafiol. SCLC, Chiapas. México. Flores.

eVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2010. Chano bats’i k'op, Aprenda tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

eVazquez Lépez Mariano Reynaldo. 2006. Los labios no son mios sino de mi boca: sistema de posesivos en lengua tsotsil.
SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALI.

eVVazquez Mariano Reynaldo. 2004. Chano bats’il k'op tsotsil. SCLC, Chiapas. México. CONECULTA-CELALIL.

eDiaz Lopez, Oscar y Miguel Santiz Méndez. Sa’obil Sk’oplal bats’i k’'op. Tuxtla Gutierrez. México. Gobierno del Estado.
Lopez K’'ana, Josias.

¢ Miguel Santiz Mendez. Bernabé Montejo. 2005. Diccionario Multilinglie. Svunal bats’i k’'opetik. México. Siglo XXI.

¢ Nifiez Sanchez Maria Silvia y Hernandez Hernandez Adriana Magdalena. 2009. OteKdme'tskutsyame. Tuxtla Gutierrez.
México. SECH.
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IV. PERFIL DESEABLE DEL DOCENTE
CRITERIO DESCRIPCION
Licenciatura y/o maestria en:
Formacion Profesional Linguistica, Pedagogia, Psicologia, Lengua y Literatura, Antropologia, Sociologia, Lengua y
Cultura e Historiador.
Experiencia Profesional Impartir clases de lenguas originarias frente a grupo hablantes y no hablantes.
. 1. Dominio oral y escrito de la lengua originaria que ensefia.
Competencias o o o
2. Conocimiento de gramética en lenguas originarias.

ELABORO:

REVISO:
Dr. Jorge Antonio Velazquez Avendafio
Director de la Division de Procesos Naturales

Francisco Méndez Torres, Jaime Arias Gomez, Lucia
Velasco Jiménez, Manuel Bolom Pale, Adriana del Carmen
Lopez Séantiz, Fernando GOmez Lopez, Elena Lopez Arcos,
Miguel Martinez Sanchez, Luis Lopez Diaz, Braulio Arias
Pérez, Anselmo Silvano Jiménez, José Luis Jiménez
Gbmez, Andrés Lopez Diaz, Agustin Gutiérrez Ruiz, Marco
Antonio Dominguez Vazquez y Emiliano Santiz Lopez.

Mtra. Luz Helena Horita Pérez
Directora del Programa Académico de Desarrollo Sustentable

APROBO:
Dr. Domingo Gémez L6pez
(Secretario Académico)

FECHA DE ENTRADA EN VIGOR: Modelo Educativo
CODIGO: Modelo Educativo




